
Τ Ο  Φ Υ Λ Λ Ο  Λ Ε Π Τ Α  4 0 . 1

Ο ΝΟΓΜΑΣ
ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ Π Ο ΛΙΤΙΚ Η . Φ ΙΛΟ ΛΟ ΓΙΚΗ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ 

Δ ΙΕ Υ Θ Υ Ν Τ Η Σ : Δ. Π. ΤΑΓΚΟΠΟΥΛΟΣ

Τ Α Κ Τ ΙΚ Ο Ι Σ Υ Ν Τ Α Κ Τ Ε Σ : Κ. ΚΑΡΘΑΙΟΣ, ΡΗΓΑΣ ΓΚΟΛΦΗΣ, ΚΟΣΤΑΣ ΠΑΡΟ- 
ΡΙΤΗΣ, ΚΙΜΟΝ I. 0Ε0ΔΩ Ρ0Π 0ΪΛ02, ΠΑΝΟΣ Δ. 
ΤΑΓΚΟΠΟΥΛΟΣ.

Γ Ρ Α Φ Ε Ι Α :  Ε Ο Φ Ο Κ Λ Ε Ο Υ Σ  3

Χ ΡΟ Ν ΙΑ  12 Α Ρ Ι 0 .6 7 Ί  (φ υ λ . 7 ) Σάββατο, 15 Φεβρουάριον 1920

ΤΊΒΡΖΈΧΟΜΒΝΑ

φ ΥΧ Α Ρ Η Σ  : Τη Χαμόγελο.
ΙβΗΤΓΗΣ ΚΑΛΑΡΕΣ : Τό Καλάμι.
W. ΙΒΑΛΑΚΑΣΗΣ : Μπάϋρων.
Η. ΓΙΑΜΗΪΟΣ : Οί δίγλωσσοι Δημοτικιστές.
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Ο  Μ Α Λ Α Κ Α Σ Η Σ

Τι ωραία Μεσολογγίτικη ζα>ΐ| μάς ήλθε με τα τρία 
όιώ.εχτά σα μαργαριτάρια μεγέθους καρυδιού, που 
μάς ¿χάρισε πιίλιν ό αριστοκράτη; ποιητής του Μεσο
λογγίου κ. Μ. Μαλακάσης. Τρία, μόνον τρΐα. όχι έ . 
κατόν τρΐα ή χίλια τρία. Άλλά τι μουσική, τι δέσιμο* 
τί ί)ι)ΐν.ιμα, τί ψυχή και τΐ ύραματισμοί μέσα τους. 
Τάνα άφιεροιμένον, εις ενα διάσημον βιολιτζή του 
Μεσολογγίου, τόν Μπαταρίαν. Το άλλο εις ενα περί
φημο »όμορφο παλληκάρι — του ποιητού έξάδελφο— 
τόν Τάκη Πλοΰμα, καί τό τρίτο στον Βύρωνα. Τό πρώ 
γο γεννά μια θύελλα χαράς καί ζωής. Τό δεύτερο μια 
αισθητική απόλαυση και μια πικρή μελαγχολία. Το 
τρίτο εορτάζει ένα θρίαμβο τής φυσιολογικής σχολής 
που ό ποιητής διαισθάνεται τόν Βύρωνα ώς ένα σω
στά κΰτταρον μέσα σό αίμα τού παππκιύ του.

Τρία ποιήματα τρεις φιλολογικές πανηγύρεις.

’Κφιφ. «ΛΚΚΜ ΙΟΛΙΣ!·

ΪΠΟΤΡΓΕΙΟΝ ΣΥΓΚΟΙΝΑΝΙΑΣ

Λ π ό φ « σ ι ς

Έχοντες υπ< οψιν ότι, λόγω των δυσχερείων προς 
ταχεΐαν τηλεγραφικήν ή ταχυδρομικήν έπικοινοινίαν 
μετά τής αλλοδαπής καθίσταται ανέφικτος ή ενέργεια 
τής διά την 10ην Φεβρουάριου έ έ. πρσκηρυχθείσηϊς 
δημοπρασία:, πρός προμήθειαν 15 οδοστρωτήρων καί 
12 πισσωτικών μηχανημάτων, άναβάλλθ(.ιεν την έκτέ- 
λεοιν τής δημοπρασίας ταντης διά την Ι5ην Μαρτί
ου ?. Γ.

' Έκ του 'Υπουργείου Σιωκοινίσνία; ί

* *  *

Γ  ν ω ;σ τ ο π  ο ι ε ΐ

ότι τήν Ι5ην Φεβρουάριου Ι .ε .  κμί ώραν 11 π. μ., 
«νεργηθήσεται μειοδοτική δημοπρασία δι/ ενσφραγί
στων προσφορών έν τω παραρτήματι του Υπουργεί
ου οδός Βουλής β. δια τήν έγκατάστασιν ηλεκτρικής 
φυσαψία; εν τω υπουογείω των ’Εσωτερικών. Τό ερ.

γον προϋπολογίζεται εις τό ποσόν. των δραχμ. 180001 
οκτώ χιλιάδων. Έ γ γ υ η ο ι ς  δρχ. 400.

Τά διαγράμματα, ό προϋπολογισμός, ή συγγραφή 
καί λοιπά σχετικά εισίν εκτεθειμένα εις τό γράφ-εΐον 
των ηλεκτρικών εγκαταστάσεων Βουλής 6 εις τήν δι- 
άθεσιν των βουλομένων νά λάβωσι γνώσιν α υ τ ώ ν .

π ρ ο τ μ  ΑΓΑΠΗ
Δ1ΗΓΗί1/3Τ/ϊ ΙΩ- Κ Ο Ν Δ Υ λ ^ Κ Η  <ΔΙΛΙΜΤΗ)
♦ ♦ ♦ ♦ TOlVlOr ΑΠΟ 112 ΣΕΛ1ΑΕΧ ♦ » * ♦ *
♦ ♦ ♦ ♦ Π ί ΐΛ Ε ΙΤ Α Ι  Α ΡΑ Χ. 3.50 ♦ ♦ ♦ ♦ * ♦
♦ * ♦ ♦ ΑΠΟ Τ Ο Υ Σ  ΑμΤΑ Π ΟΚ Ρ 1ΤΒ £ ♦ ♦ ♦ ♦
♦ ♦ ♦ ♦ ΤΗΣ ΕΤΑΙΡΕΙΑΣ Τ Ϋ Π - Ο Σ  ♦ ♦ ♦ .
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"Ολα τα είδη τη; γραφικής, χαρτιά, μελάνια 
τυπογραφικά, χάρτης περιτυλίγματος, χαρτόνια 
σαπούνια αρωματικά, άοίωματα καί χίλια δυο 
είδη, εις τιμές άσυναγοόνιστες

K A J l f l A

X Ï f A P E T A w\e ¿ h

0 ΤΟΚΟΣ ΤΩΝ ΕΝΤΟΚΩΝ
Η Υ Ξ Η Σ Ε Ν

Α Π Ο  Τ Η Σ  1 0 ΗΕ Δ Ε Κ Ε Μ Β Ρ Ι Ο Υ  1 9 1 9
Τά τρίμηνα "Εντοκα Γραμμάτια θά δίδουν τόκον Γ> ο)ο 

Τά έςάμηνα > » ( ο 1)2 ο)ο

θ ά  έκδίδοντα δέ κάΐ έτήσια μέ τόκον . . . .> ... . 6 ojo

'■ · - ‘¿ - ' Φ ‘' ¿φί



O NO ΥΜΑΣ
Χ Ρ Ο Ν ΙΑ  12' Σόββίι,ίύ A îtjyu . tu  Φεβρουάριον 1 9 2 0  Α Ρ ΙΘ · 6 7 Ί

= = ^ s |  Τ Ο  ΧΑΜΟΓΕΛΟV

SENAT Τετάοτη, έντεκα τού Φλεβάρη 11*20.

Αγαπητέ μου,
Λουκούμι μονάχο ή έτυμολογία σου τού ά- 

λ ί u ο ν ο στο Νσυμά.
"Ενας γλοισσολόγος υπάρχει στην Ελλάδα, 

ό φ  ι λ ή ν τ α ς. "Ενας δηλαδή με τα σκαρί, 
ένα: μέ τό χαμόγελο. Το χαμόγελο !

’Ί σ ο ς  και σένα τδ μάτι σου νά μην τό πήρε 
ακόμη, t í  χάρισμα τοΰρανού είναι, σ’ έναν άν- 
Ίοίοπο τδ χαμόγελο, Τδ χαμόγελο, Φιλήντα, 
σημαίνει, αγαθή καρδιά, έφκολονόητη έπιστή-- 
μη, κουβεντιαστιή, νού ανώτερο, που κρίνει 
περισσότερο παρά πού κατακρίνει.

Τδ χαμόγελο δεν είναι ειρωνεία τής κακί
ας. Είναι μια τή; καλοσύνης ειρωνεία. Βνα 
χαμόγελο νά. είναι, ό Πλάτωνας όλος  επει
δή άπό|ΐεινα κι όσο ζήσω θάπομείνοι λάτρης 
φανατικός τής αμίμητης εκείνης, τής χρυσής, 
τής κλασσικής εποχής τού Ελληνισμού.Θέλεις 
μάλιστα νά σού ξεμυστηρεφτά); Τραβήχτηκα,, 
δέ δημοσιέβο πια τίποτα ρωμαίΐκο - άν καί 
τά σερτάρια μου κοντέβουνε νά σκάσουνε άπί) 
τ ανέκδοτα χερόγραφά μου παραιτήθηκα 
γιατί, ένας από τούς λόγου:' είναι πού από τη 
σημερνή τήν Ελλάδα χάθηκε ró χαμόγελο 
καί πάει.

Καί στόν παλιό μας τδ Ν ο υ μ ά καί, στα 
παινεμένα μας τά Γ ρ ά μ μ α τ α  τής Άλεξάν- 
τρει,ας, κάνεις λόγο για τό Χατζηδάκη. Τ ά ι
στορικά του έχουνε κάποια νοστιμάδα. Θάξιζρ, 
θα ί-ϊτανπ- αστείο νά τού τά θύμιζες κάπου κά
που, εσύ που σ’ άφτά καταγίνεσαι νά τά θύ
μιζες καί σέ μερικούς μας φίλους, πού σά νά 
τά ξεχνούνε.

Ό  Χατζηδάκης μια φορά βρήκε σέ κείμενο 
Βυζαντινό παρακατιανής εποχής, μια γενική 
τού Μ ά ρ ι, καί κάπως αχρονολόγητη (όπως τό 
συνηθίζει ), θάρρεψε αμέσως πώς είτανε γενική 
τού περίφημουΛατινικού M arius^'tai τδ δίερμή- 
νεψε κιόλας α ένα γερμανικό περιοδικό, ανάμε
σα σε κάμποσες βρισιές έναντίο μου —μόνο 
που γά«δαρό δε με λέει— , όταν ήρθα καί τού

( Γ Ρ Α Μ Μ Α  Π Ρ Ο Γ -  Τ Ο  Φ Ι Λ Η Ν Τ Α  )

άπόδειξα πώς δ Μ ά ρ ι ς άφτός ό Βυζαντινός 
κι όχι Λατινικός, είτανε όνομα Συριανό ! Είχε 
καί, νόημα γνωστό.

«Έ ν κ ύ κ λ φ π λ ή θ  ο υ ς, σού λέει ô Φί- 
λωνας, ε ξ ή χ ε ι , ß ο ή τ ι ς; ά τ ο π ο ς  Μάριν 

Τί π ο κ α λ  ο ύ ν \  ω ν  ο ύ τ ω ς  δ έ φ  α σ ι ν 
τ δ ν κύριον ό ν ο μ ά ζ ε σ θ  α ι π α ρ ά  Σ  ύ- 
ρ ο ι ς.».«..  ̂ ;

Μπορείς γιά τά καθέκαστα νά βεβαιωθείς 
σ ένα μου βιβλίο, σείς Βtildes de philologie 
néo-greque. Recherche sur le développement 
historique du grec. p. 5 2 7 , 18 9 2 .

Πριν άπ τά 1892, στά 1880 στο πρώτο 
μου μεγάλο βιβλίο : — Essais de grammaire 
historique néo-grecque, 1,219 έτυχε νάπο- 
δείξω καί κάτι άλλο, δηλαδή πώς κάποιο δη- 
ιοϊΐκδ τραγούδι, Ό  γ  15 ς  τ ο ύ Ά  ν τ ρ ο ν ί- 
κ ο ν. θά είναι τδ πολύ πολύ τού δέκατου έβδο- 
1-1 ου, δέκατου όγδοου αιώνα, ενώ τδ περνούσε 
c Χατζηδάκης μας -  εννοείται καί τούτο σ* ενα 
νέμτσικο γλωσσικό περιοδικό—γιά κάποιο σεβά
σμιο κειμήλιο τού δέκατου τέταρτου,ποιος ξέρει; 
μπορεί καί τού δέκατου αιώνα (τού Χριστού). 
ά(| ού δήλωσε μάλιστα— καί πάλι σέ περιοδικό 
γέμτσικο— πώς εδώ καί χίλια χρόνια δέν άλ
λαξε ή δημοτική, άρα πώς στά εννιακόσια, υ
ποθέτω, μιλούσανε ακόμη τη γλώσσα πού δια
βάζεται στο λεγάμενο τώγύγιο τδ τραγούδι.

Θά μπήκες τώρα στο νόημα.
Βέβαια είναι σπουδαίο πράμα, είναι λυπη

τερό γιά ένα έθνος, σά βλέπει κανείς έναν κα
θηγητή επίσημο, έναν καθηγητή τού εθνικού 
πανεπιστήμιου να βρίζη, να συκοφάντη, νανα- 
κατέβη τά επιστημονικά καί, τά προσωπικά ζη
τήματα, νά σέ βγάζη κλέφτη, να ψεφτολογρ: μέ 
τον,·άτιμο ιόν τρόπο, πού είναι δ τρόπος τού 
Χατζηδάκη.

'Ωστόσο δέν είνε άφτό .πού μέ απέλπισε. Μέ 
απέλπισε πού τδ έθνος δέ ¡χαμογέλασε.

Νά σου ένας άθρωπος, πού' τώρα χρόνια 
καί χρόνια φωνάζει πώς τά βιβλία μου δέν ά- 
ξίζουνε τίποτα καί πού όλη του ή ζωή στάθηκε 

I Λόλεμσς έναντίρ μου. -
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Δέ χαμογέλασε όμως κανένας. |
Ν ά σου άθρωπος πού σου κάνει κάμποσα | 

χοντρούτσικο^ λαθάκια —λαθάκια σημαντικά, 
επειδή δεν είναι λάΟπα τής απροσεξίας, είναι 
άντιμεΟοδικά λάθια— και που δλα νά σου τά 
ξεσηκώσω ; Ξακολουθα ωστόσο νά κραβγάζη 
καί νά βρίζη. Ξακολουθούνε, φίλε μου, κοί άλ
λοι νά τον προκηρΰχνουνε μεγάλο γλωσσολόγο 
καί καθηγητή σεβαστό.

Χείλι δέ βλέπω πού νά χαμογελρ.
Θά μου άντιτάξης πώς τί σημασία έχει ένας 

Χατζηδάκης ;Φοβερή, αφού κατόρθωσε, στήν 
Ελλάδα, νά βλάψη τόσο καί τόσο. Μά σου τό 
παραχωρώ πώς υπάρχουνε καί σημαντικότε
ρα. Το σημαντικώτερο είναι πού τώρα τελε- 
φταϊα κατάντησα π ρ ό σ ω π ο  ι σ τ ο ρ ι κ ό .  
Δοξάστηκα μέ τον τίτλο άπο τούς ε τ α ί ρ ο υ ς  
τού Έ  κ π α ι δ ε φ  τ  ι κ ο ύ "Ο μ ι λ ο υ, για
τί μου φαίνουνται καί δάφτοι σαν καινούργοι 
ε τ α ί ρ ο ι  ενός καινούργιου Σύλλογου προς 
διάδοσιν κανενός καινούργιου Βικέλα.

Ιστορικό πρόσκοπο θά πή πρόσιοπο πού α
νήκει στο παρελθό, πού ή δράση του δεν είναι 
δράση δπως τή θέλουνε τά σημερινά μας τά πε
ριστατικά.

"Ωστε τό γράμμα μου άφτό, μήν πας άξα
φνα καί φανταστής πώς γράφετα την ώρα 
πού χό γράφω, τετάρτη έντεκα τού Φλεβάρη 
1920. Τίποτα. Είνα γράμμα ιστορικό, πού θά 
γσάφηκε στο μεσαιώνα.

Τ ί νά σού κάμω, πού νομίζω — μ’ δλο το σέ
βας— πέος ι σ τ ο ρ ι κ ά  π ρ ό σ ω π α  είναι 
πολύ περισσότερο οι εταίροι μας. Ό  Δ. Πε- 
τροκόκκινος, ό Δελμοΰζοςι κι’ ό Τριανταφυλλι
ά ς ·

Ό  Τριανταφυλλίδης έχει σπάνια επιστημο
νική φινέτσα. Ό  Δελμούζος είναι ήρωας. Ό  
άριστός Δ. Πετροκόκκινος έβγαλε μια δισέλι
δη φυλλαδούλα, μια φορά —δέ θυμούμαι πό
τε— μέ κάποια χρήσιμη Χιώτικη επιγραφή.

Δέν πιστέβω μολοντούτο νά πειράξης κανέ- 
ναν άπο τούς τρείς μας φίλους, άν τούς πής 
καί στούς ίδιους πώς κανένας τους δεν είναι 
ποιητής ούτε στο στίχο ούτε στο πεζό.

Γεννήματα θρέμματα τού Παρνασσού είναι 
ό Παλαμάς, ό Ταγκόπσυλος, ό Παρορίτης, ό 
Ποριώτης, ό Γκόλφης, ό Έρμονας, δ Ξενό- 
πουλος, Έσύ πού για  τό καμάρι τής Ρωμιοσύ
νης γεννήθηκες! συνάμα καί γλωσσολόγος καί ( 
ποιητής.

ΚΓ άφτό έχεινά χάμη, έπείδή εσείς έχετε τό

δικαίωμα νά μιλάτε, νάχετε. καί μια-» γνώμη. 
Ποιος άλλος μπορεί νά κανονίση τή γλώσσα τή 
φιλολογική, όξω από τούς φιλολόγους;

Τά έργα της φαντασίας;, ποιος έχει τό θάρ
ρος νά προσδιορίση τή γραμματική τους, νά 
τή θεμελιώση, να τηνέ καθιερώση, δξω από κεί
νους πού έχουνε τή φαντασία, πού βγάλανε καί 
τά έργα ;

Στήν Ελλάδα — στη σημερινή εννοείται-’ 
δέν άκολουθήσανε τέτοιο σύστημα.

Τή γλώσσα τή φιλολογική βγήκανε νά την 
κανονίσουνε, άνθρωποι πανιάπασι ξένοι πράς 

τή φιλολογία, προς τήν ποίηση, πρός τήν τέ
χνη, προς τή φαντασία, ό Κοραής, »έπειτα *ό 
Κόντος, κατόπι ό Χατζηδάκης, σήμερα ό 
Πετροκοκκινος,' ό Δελμούζος κί’ ό Τριαντα- 
φυλλίδης.

Πες μου τώρα, ποιος τά είδε άφτά καί ποιος 
χαμογέλασε ;

Δέ χαμογελάσανε ούτε οι τρείς μας οί φίλοι, 
γιατί μήτε τού λόγου χους δέν τό νοιώσανε 
πώς γενήκανε πρόσωπα ιστορικά— πρόσωπα 
δηλαδή πού ανήκουνε στό παρελθό, καθώς εί
παμε, πού ή δράιση χους δέν είναι δράση δπως 
τή θέλουνε τά σημέρινά, τά πραχτίκά, τά ζων
τανά τά περιστατικά μας* αφού κάνουνε απα
ράλλαχτα δ,τι έκαμε ό Κοραής, δ,τι έκαμε ό 
Κόντος, δ,τι έκαμε ό Χατζηδάκης.

Καί τό συμπέρασμα;
Τό συμπέρασμα κοντά στό νού. Οί φιλολόγοι 

μέ Χονομα καί μέ τάπάγγελμα, οί ποιητάδες, οί 
πεζογράφοι, δράσανε, μά δράσανε τού κάκου. 
*0 Έ  κ π α ι δ ε φ τ ι κ ό ς τoύc έκαμε νούλλα.

Βλέπεις* δέν είναι θυμός, είναι λογική. Ό  
κόπος ό άγιος πήγε τού βρόντου. Σ ά  νώ  μήν 
είχανε γραφή χ ό σ α  έργα !

Ό  Έ  κ π α ι δ ε φ τ ι κ ό ς ξαναρχίζει, τό 
λέει επιστήμη, τό λέει πατριωτισμό.

Καί κανένας δέ χαμογελά- 
Γιά λόγους άπειρους καί σπουδαίους, δπως 

σού έλεγα, τραβήχτηκα. Έ ν α ς  απ’ άφτούς ή 
όλότελη άφτή έλλειψη τού χαμόγελου. 

Φαντάσου τώρα, Φιλήντα, τό πιο αφάνταστο.
"Ισια ίσια επειδή δέν κατάλαβε ό ό̂σμος τί 

τρέχει, καί ποιο είναι τό ζήτημα, εγώ κατάλαβα 
πώς άδικα τόντις καταπιάστηκα τέτοια δου
λειά.

"Ίσα ίσια επειδή αγνοούνε τό χαμόγελό τού 
νού, έμενα μέ πήρανε τά δάκρυα Τής καρδιάς 
—καί τούς άφησα γειά.

Πάντα φίλος σου 
Η * ν Χ Α Ρ Η £
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ΤΟ  Κ Α Λ Α Μ Ι

Ιΐλάί στα νερά καί στό ρηχό ποτάμι 
Σειέται τ’ άγεροφίλητο καλάμι.
Μ' άρια τά φύλλα σά σπαθιά γυρτά 
Ανθό §έ δίνει ν’ ήσκιο δεν κρατφ.

Λαός τ’ αδέρφια του σαλεύουν γύρω, 
Ψηλόλιγνο καθένα τους καί στείρο,
Κι άν έρθει απάνω νά σταθεί πουλί.
Πάλι κάνει φτερά καί δέ λαλεΐ.

‘Όσο η νοτιά τό δέρνει καί τό γέρνει, 
Τόσο τό δρόμο προς τά ουράνια παίρνει. 
Κι άν τρέμε» στ’ αγριοβόρι καί θρηνεί, 
Στη' νύχτα χάνεται ή πικρή φωνή.

Καί μόνο όταν ξερό κμί πληγωμένο 
Παίζει στα χείλια τού βοσκού αρμοσμένο, 
Λχούν τά σπηλιά, οι λ-όγ'γοτ, τά βουνά : 
Μές στο καλάμι κόσμος νέος ξυπνμ

Ζ τ Ο  Z H t l M O  ΖΙΑ Ε Ρ Η

Καί ξάφνω, στη γαλήνη πού άργοστάζει 
Στού δειλινού τ’ άχνόφαντο τό ατλάζι.
Τού ανέμου νά ! τό πόδι τό βουερό,
Πού στην κοιλάδα στήνει τό χορό,

Καί τού νερού τά σιγαλά τραγούδια 
Πού ρέει μες στά μυρόπνοα τά λουλούδια,
Καί τά φιλεϊ στην ακροποταμιά 

*Η ξέψυχα τά πάει στη λησμονιά,

Καί τού βουνού ή δροσιά, τού κάμπου ή λαύρα, 
Ή  μουσική της κρύας πηγής άνάβρα,
Ή  θλίψη, ο πόθος.) ή έρμη συμφορά 
Κι ό πόνο; τής άγάπης ν’ ή χαρά

-‘'Ολη ή ζωή περίσσια ξεχειλάει:
Καί κλαίει ή ψυχή τού καλαμιού, γελάει 
Στά χείλια τού βοσκού πού βράδι αργά 
Τά πρόβατα απ’ τό βράχο σαλαγα,

Μ Η Τ Σ Η Σ  Κ Α Λ Α Μ Α Σ

Μ Π ΑΥΡΩΝ
Στους τοίχους άρματα άιτημιά και φλωροκαπνισμένα,
Τακίμια άπά στά χαμηλά διβάνια τά ντ,αμάδα,
Τά φυσεκλίκια άραδιαστά, τά χαϊμαλιά ένα, ένα,
ΚΓ απ’ τ,ανοιχτά παράθυρα Χής λίμνης φως, ή αχνάδα.

Μεσ’ από την άβλόπορτα, τό σελωτό σπαθάτο 
Τής ’Αραπιάς, ¡.ιέ τά κροσσό τά φάλαρα, φρουμάζει*
Καί μπρός στο μόντζο to σκοπό, που τά νερά από κάτω, 
Μονόξυλο μέ τό μακρύ σταλίκι γλεϊ καί αράζει.

Σουλιώτες. Φράγκοί, αδάμαστοι' Μεσολογγίτες, γόνα 
Τό γόνα, χάμου κάθουνται, νά τιναχθούν καί, πάλι,
Σά θά προβάλει ισόθεος ό ασύγκριτος, κορώνα 
Φορώντας τον ήλιόγυρο στό αγγελικό κεφάλι.

"Ομως καί τό ψαρόπουλο στό νιοβαμενο πριάρι.
Πού τό σαλεύει μια ριπή τού κόρφου άρίά χυμένη,
Χαρούμενο πού κι’ ό γιαλός άρχίναε νά φρεσκάρει,
Στρώνει στην πρύμη τό χαλί κι’ ορθό τον περιμένει.

Μά Κείνος πρί νά δώσ’ ή αυγή. μέ τό φτερό κοντήλι,
Σάν από χάδι ή κρούσιμο στον ύπνο μηνυμένος,
'Ριμάρει άκόμα τον καϋμό τού υστερνού του Απρίλη, 
Δοξάζοντας πάλε καί σε, κατατρεγμένο Γένος.

Κ’ εγώ. που τότε σέ δασά πρόγονου στηθεία μέσα,
Ξέχωρου έκεϊ στούς διαλεχτούς, εσφυζα στάλα αίμάτου.
Καί σάν ιδέα κυμάτιζα μέσ* στην πλατεία χου άνέσα,
Και στην άητένια του γοργή σπίθιζα άναβλεψιά του,

Ποίός: ξέρει! σέ ποιο στροφιλο vä πάνίισα άξαφνα, όντας 
*Ανοίξε ή θόρα κ* έτριξαν βαρεία τά σκαλοπάτια, 
ΚΓ έστάθη στούς άρματωλούς μπροστά χαμογελώντας 
Καί τον παπιού μοϋ ¿κοίταξε καλά καλά στά; μάτια

M. ΜΑΛΑΚΑ»**
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01 ΔΙΓΛΩΣΣΟΙ ΔΗΜΟΤΙΚΙΣΤΕΣ
Ό  «Νουμ«ς» έχει δίκιο νά με χτυπά που γράφω 

στον «Ελεύθερο Τύπο» καθαρέβουσα, καί, στο «Νου- 
μά», δημοτική : Οί δημοτικιστές πρέπει νά γράφου
νε μοναχά δημοτική.

Αλήθεια, θλίβεται κανείς νά βλέπει, σήμερα, στη 
δημοσιογραφία, νά γράφεται πέρα για πέρα ή καθα. 
ρέβοισα, ενώ. μιά φορά, ό κ,άθε δημοτικιστής φιλο- 
τιμιούτανε νά γράφει στις καθημερινές εφημερίδες, 
δημοτική. Ν αλλάξανε οί δημοτικιστές, γλωσσικές πε- 
ποίθησες ;

*Ας μου επιτραπεϊ. μέ τήν άψορμή πού δίνει ό 
«Νουμάς», νά πω ποιες είναι οί δικές μου : Κάθε πα
λιός δημοτικιστής, νομίζω πώς πρέπει νά βγει νά πεΐ 
τις τωρινές του γλωσσικές πεποίθησες, κ' ισως νά μα_ 
ζεφτούν παρατήρησες χρήσιμες στο γλωσσικόν α
γώνα·

Λοιπόν, όσο γιά μένα, πιστεύω .πάντα πώς ό δημο
τικισμός θά «σφσειί» τήν Ελλάδα. Ό  δημοτικισμός 
είναι σοσιαλισμός. Κάθε σοσιαλιστής δεν μπορεί πα- 
ρά νάναι κι£ δημοτικιστής. Γιιιύτό κα'ι είμαι. Θάρθεϊ 
μάλιστα καιρός, πού όσοι δεν είναι φίλοι τού λαού, 
φά πάψουνε νάναι δημοτικιστές. Τήν Ιδέα αδτή — 
δηλαδή τό γλωσσικό ζήτημα από άποψη σοσιαλιστι
κή, — τή συζητώ σ’ ένα βιβλίο που αποφάσισα νά τυ
πώσω — αφού ή ζωή δέν άφησε. ¡ώρες σέ κείνον που 
σκέφτηκε νά τό καταπιαστεί, στο μόνον ικανό, τόν ά- 
νεχτίιιητο κι αλησμόνητο Σκληρό.

Οί σοσιαλιστές, πιστεύουμε ακόμη πώς ολόκληρη ή 
σμαεονή «εκπαιδευτική μεταρρύθμιση» βρίσκεται, γιά 
τήν ώρα. στύ χαρτί, χαρτί πού θά κουρελιαστεί ά- 
βριο από τόν πρώτον Άντιβενιζέλο, « δέν προλάβει ό 
λαός νά μυοφωθεϊ σοσ'αλιστικά, νά τήν κάμει ζήτη
μά του ποόγραμμά του καί νά τήν επιβάλει "Α σή- 
ιιεοα πολλοί, διανοούμενοι δημοτικιστές έχασαν ακόμα 
καί τήν όρεξη νά γράφουνε στις εφημερίδες δημοτι
κή, είναι, νομίζουμε, γιατί ό γλωσσικός άγο>νας μέ χα- 
ραχτήρα ακαδημαϊκό, πάλιοισε, ξεθύμανε ή περιμα- 
ζέφτηκε γύρω στο Κράτος, παίρνοντας ζωή άπό τήν 
κρατική δύναμη. Ζωντανός, 6 δημοτικισμός, υπάρχει 
κι ολοένα φουντώνει μέσα στις οργανωμένες λαϊκές 
μάϋετ πού τόν υιοθετήσανε σέ βαθμό που νά θαμάζει 
ό «Νουμσς» μερικές προκήρυξες εργατών γραμμένες 
σέ δημοτική.

"Οσο γιά τή σοσιαλιστική άποψη, στό ζήτημα τής 
γλωσσικής μορφές — μιχτή ή δημοτική ; — . παρα- 
δενό'ΐαστε γιά σωστούς κανόνες τής γλώσσας μας 
έ κ ε ί  ν o u c π ο ύ ' κ α ν ό ν ι σ ε  ό Ψ  υ χ ά - 
Ρ τι ς . Μιά μέρα εκεί θά φτάσουμε. Γι αύτό δέ θά 
θέλαμε νά βλέπουμε τό Δελμούζο νά γράφει, στό τε- 
λεωταΤο «Δελτίο τόύ Έκπα’δευτικοΰ όμιλοι») γιά τό 
«άκαιιπτο κανονιστικό σύστημα τού Ψυχάρη»,

Αύτό πάλι δέ σημαίνει πώς έμεΐς, οί επαναστατι
κοί δηιιοτ> κίστες. οφείλουμε νά πολεμούμε στό έργο 
του: τους τρεις έκπαιδεφτικούς μεταρρυθμιστές καί 
συνιδεάτες μας. Ε?ναι απαραίτητοι, κι άφτοί γιά νά 
όποβοηθόσοννε τύν εξέλιξη στό δοόιιο τνις, απαραίτη
το·. ómníí έτοιυάΓουνε υλικό — έστω καί χάρτινο — 
πού άβοιο θά ιιάς γοειαστει. Μπορούμε, α θέλετε, 
να ίπτήσουυε από τούς κρατικούς δημοτικιστές νά μή 
βάζουνε, στα άρφαβητάρια, τά παιδιά μας νά πρα.

| σεύκουνται σέ εικόνες. εοτές όμως δέν πρέπει ,νά κα
ταφύγουμε. στήν κ. Κμζα ν τζάκι | γιά νά καταγγείλει 
γιά άθεους τους νεωτεριστές παιδαγωγούς μα:·

Έν τούτοι;, έκαμα άρθρο, χωρίς ακόμη νά κατορ
θώσω ι*ά πώ γιά ποιο λύγο έγραψα, στον «Ελεύθερο 
Τύπο» καθαρέβουσα. Μά ό λόγος ύποθέτω νά κατα., 
λαβαίνεται. Ζητούμε νά διδάξουμε πρώτα σοσιαλι
σμό κ’ έπειτα δημοτικισμό. Μέσα στό σοσιαλισμό, εί
παμε, υπάρχει καί ό δημοτικισμός. Κι αφού οί ανα
γνώστες καί διεφθυντές των χαθαρεβουσιάνικοιν εφη
μερίδων θέλουνε νά νοιώθουνε μόνο άπό καθαρέβου
σα. τού: γράφουμε καθαρέβουσα γιά νά γίνεται σοσι
αλιστική προ;<αγάντα κ’ εκεί όπου δέν επιτρέπεται 
νά γίνει μέ τή δημοτική.

Όμολογώ όμως πώς ή αισθητική καί ή τ^θική ενός 
δημοτικιστή δ£·:ν ικανοποιούνται μέ τήν καθαρέβουσα, 
καί γι αύτό αποφάσισα, η «Κοινωνία» πού θά ξανα- 
βγεί, νά γράφεται σέ δημοτική, όπως άλλοτε ό «Λα
ό:» κι ό «Εργάτης» τής Πόλης, ή τά «Σοσιαλιστικά 
Φύλλα».

Έαχαριστώ μάλιστα τιί «Νονμά», που υπόσχεται 
νά ιιή θυμώσει γιά τήν έκδοση τής «Κοινωνίας» σέ' 
γλώσσα δηοοτική.

Ν. ΓΙΛΝΝΙΟΣ

Σ. ιού Ν. Καλά κ*:ί άγια, άν καί σέ πολλά μπο- 
ρεΐ καί νά συζητηθούνε, όσα γράφει ;.;αραπάνο> ό κ. 
Γιαννιός. Τό τελευταίο του όμως παραγραφάκι κρύ
βει. τόσνι κουτοπονηριά, που δέν μπορούμε νάν τ' άψί- 
σουιιε δίχως απάντηση* Να), κ, Γωιννιέ. Ό  «Νουμδς» 
δέ θά θυμώσει που σκοπεύεις., καθώς λες, νά βγάλει: 
τήν «Κοινωνία» σου σέ δημοτική, γιατί ό «Νονμάς» 
δ έ ν  έ μ π ο μ ε ύ  ε τ α ι ούτε τό Δημοτικιστικό, 
ούτε: κανένα άλλο ιδεολογικό ζήτημα. Τό εναντίο, ό 
«ΝουιΓά:» θά σου φωνάξει μπράβο ! σά σέ δει καί 
στήν πράξη νά έφαρμόόεις όσα τόσο όμορφη και τόσο 
ελευθερόστομα λέ;   αν τά εφαρμόσεις.

Τ Α  Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Α  Χ Ο Υ

'Γά γράμματά σου τάχω. Λγάπή πρώτη, 
σέ ατίμητο κουτί, μίσ: ο τήν καρδιά μου.
Τά γράμματά σου πνέουνε σου τή νιάτη, 
κι. ανθίζουνε τή όψιμη χαρά μου.

Τά γράμματά σου, πόσα μου μιλούνε 
μέ τις στραβές γραμμές καί. τά λαθάκια ! 
Τρέμουν, γελάνε, κλαϊνε. άνιστοροννε 
παιχνίδισμα τή ζούλια καί τήν κακία·.,

Τό μύρο στους φακέλλους που είχες ραντίσει 
τού Καιρού δέν τό σβύοανε τά χνώτα. 
Παρόμοια άς ήταν νά μήν είχε σβύσει 
ή απονιά σου τά όνείρατα τά πρώτα ί

Τά γράμματά σου πάνε, Αγάπη μόνη, 
βάρκες λευκές, τή σκέψη μου εκεί κάτου.
Τά γράμματά σου, τάφοι' δέν τελειώνει 
απάνω τους ή λέξη τού θανάτου.

Κ. Γ. ΚΑΡΥΏΤΑΚΗΣ
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Φ αινόμενα και Π ραγματα

Μ Ε συγκίνηση καί μέ καμάρι τυπάζουμε σήμερα 
"να γράμμα το ο Ψυχάρη. "Υστερις άπό τόσον 

καιρίό ξανίτκοΰμε rró/.t: tij γλυκεία.: την αξιωματική, 
την επιβλητική φωνή τον. Είναι πάντα ó ίδιο; ό Ψύ- 
χάοη; με τό ύφο; του εκείνο τό ούμοριστικό, τό σαρ
καστικό, .του ξέρει νά σφάζει μέ τό χαμόγελο τό ύφος 
τό κουβεντιαστό κι αληθινά Ρωμαίικο, πού μα; έδωσε 
σελίδες αθάνατες. Ό  τελευταίο; αγώνας μα;, δ συ
κοφαντικέ νος. ό παυανάημένος, πού για μα; αποτε
λεί τό μεγαλύτερο τίτλο τοιής, γιατί εμείς άποκαλό- 
ί ’αμε πό>; κάτω από τό πρόσχημα του δημοτικισμού 
έγινε ό απόπειρα νά έγκαθιδροθεί ή μι/τη γλώσσα, 
πού είναι ή μεγαλύτερη επιβουλή κατά του δημοτικι
σμοί, ό αγώνοι; μας αύτό; ο ιερό; κι αληθινά εθνικός 
(αναγνωρίζεται, δικαιώνεται. στεφανώνεται. Ό  Ψυ- 
χάρης συφωνάει μαζί uu;. Ή  βαρεία φωνή του αν
τηχεί σήμερα πάν ενα άφηλό κήρυγμά διαμαρτυρίας 
μά οι:νάμα καί σαν εν« εγερτήριο σάλπισμα. Α πο
γοητεμένος ό Ψυχάρη; βλέπει με πίκρα νά νοθεύεται 
ιό π ντύμα τού δημοτικισμού, πού είναι τό μεγαλύτε- 
ρο τ') καί τό μόνο Λνεματικό κίνημα στόν τόπο μας 
κι αφήνει όλη την όδ.νη τη; ψυχή; του νά ξεχειλίσει. 
"Ολοι <>ί αληθινοί δημοτικιστές, όσοι είναι σε θέση 
νά νοιώθουνε τή σημασία του αγώνα, συμμερίζονται 
τον πόνο τού μεγάλου μα; Δασκάλου.

Σ ΥΖΗΤΙΕΤΑΙ πάλε στί; εφημερίδες ιό αιώνιο 
γλωσσικό ζήτημα. Καί όπω; όλα τα ζητήματα, 

έτσι κ.ι αυτό τό συζιρταυνε οί δημοσιογράφοι αναμε
ταξύ τον:. "Ολα δημοσιογραφικά σ’ αυτόν τον τόπο, 
δηλαδή πρόχειρα, αμελέτητα, βιαστικά, βιομηχανικά. 
Έ νας δημοσιογράφος άνακάλΐ"ψε μια συνταγή πώς 
νά κατασκευάζουμε ένα καινούριο φαΐ που λέγεται 
«απλή καθαρεύουσα» καί πού ιιά; διαβεβαιώνει κάθε 
μέρα πώς είναι πολύ νόστιμο. 'Άλλο;, δημοσιογράφος 
κι αύτό;, μα; συβουλεύει νά κάνουμε ύπομονή οσο 
νά ρθεί δ Παράκλητο; τή ; γλήίσσας, πού θά  μδς δεί
ξει τον άληθινό δρόμο, γιατί βλοι εμείς δίένάξίζονμε

ενα λεφτό τσακιστό. "Ετσι τό ζήτημα, μέ άλαψρό- 
τατη συνείδηση, συζητιέται σά νάναι ενα ζήτημα πού 
γεννήθηκε μόλις τώρα, σά νά μήν έχει δημιουργη. 
θεΐ μιαν ολάκερη, φιλολογία πάνω σ’ αύτό, σά νά μήν 
προηγήθηκε ένα; Ψυχάρη; πού ίιλα τά ψιλολόγησε 
μέ τον επιστημονικό του φακό καί σε ολα :<άτησε βα- 
θειύ απάνω τί( σφραγίδα τής βαρεία; προσωπικότη
τά; του. Επιτέλους πω; τολμούνε νά συζητούνε ένα 
ζήτημα πού τό Κράτος τόλυσε πανηγυρικά έδώ καί 
λίγα χρόνια νΛ  πού δέχτηκε κιόλας καί συχαρήκια 
για τό κατόρθωμά τον αύτό :

V* ΥΖΗΤΟΥΝΕ λοιπόν οι δημοσιογράφοι μεταξύ 
"■* του; καί καμώνονται πώ; μαλλώνουνε, πώς δια
φωνούνε, κατακρίνοννε καί τό Κράτος, αναθεματίζου
νε κατά την καθιερωμένη πια συνήθεια ν' εμά; τού; 
μαλλιαρούς πού δεν άφήνοιηί? τά λ.υθή ιό ζήτημα σύ- 
φωνα μέ τά συφέροντα τή; επαγγελματικής δημοσιο
γραφία;. Μά μήν τού; πιστεύετε. Στο' βάθοπ στην 
ούσία. είναι. Ολοι ούφοηνυ Έφημεοίδογράφοι ιψημε· 
ριζίολόγιοι· καί Κράτος, ένα όλοι τους. Μι-χτοί όλοι. 
Μ'ίχτή κι άγιο; ό Θεό;. Κ' ή συζήτηση εξακολουθεί 
μονότονη, μέ μέ χιλιοειπωμένα επιχειρήματα.· επάνω 
σ' ένα ζήτημα που είναι πια έξαιπλημένο. Γιατί ουσι
αστικά ζήτημα δέν υπάρχει. Τό ζήτημα τό δημιουρ
γούνε μοναχοί τον; οί δημοσιογράφοι. Τό ζητημα τό- 
λυσε :νά ό λαό; ό αληθινό: —  όχι οί. σάπιοι αστοί - - - 
μέ τή βοήθεια τώ νκαλύτερων συγραφιάδων του. Για 
μά; τό ζήτημα είναι πια Γάλο σήμερα. Π ώ; θά πλου
τιστεί ή δημορκή μα;, πώ; θά γίνει τό τέλειο γλωσ
σικό όργανο πού ό\ειρευόμαστε. για την ικανοποίηση 
κάθε πνεματική; μα; ανάγκη;. Μέ την παρατήρηση 
πω; αύτό τό πλ,ούτισμα δέ θά γίνει ιιέ τράτο αυθαί
ρετο, βίαιο, υποκειμενικό. Ούτε μέ παράκλητους, οντε 
μέ συβ'βασμού; δασκάλικους. "Ο,τι στοιχείο βιώσιμο 
βρισκότανε στην καθαρεύουσα, τό πήραμε. Λυτό; εί- 
να·· ύ μόνοςσυβιβασμό; πού μπορούσε να γίνει άνε- 
χτό; από τό πνέμα τή; διμιοτική;. Τό πλ,ούτισμα θά 
γίνει πά,νω στί; γενικέ; γραμμφ; πού ακολουθεί από 
αιώνες ή γλώσσα, πάνω στο σχέδιο τ#ον χάραζε υ λα
ό: κ' οί καλύτεροι συγραφιάδε: του. Ή  γλ.ίόοσα θά 
^πλουτίζεται υσο θά πλουτίζεται κι ά πνεματικό: κι. ό 
πραγματικός μα; κόσιιος. Κι ό ίΤαράκλητο; νά κατέ- 
βεί αυτόν τόν ίδιο δρόμο θάκολουθήσει, 'Έτσι ιιόνο 
θά δημΌυογηθεί γλώσσα αληθινά ΡοΜίαίικη, όχι μό
νο στο τυπικό, μά καί στη σύνταξη, στο ύφος, σ’ αυ
τό προπάντων. 'Ό λε; ι)1 άλλες ρετσέτες είναι καλέ; 
γιά τά φτειάσουνε μιά γλώσσα Φραγκική, πρόχειρη, 
έφήμεριδογραη ική, πού νά εύφραίνει τί]ν ψυχή των 
αστών. Αύτό επιδιώκουνε οί δημοσιογράφοι, γιά νά 
διγ.ιοσιογραφο.:οιοθεί όλ.η μα: ή ζ<οή πέρα πέρα. Λύ- 
τό ζητάω καί τό Κράτος.

Λ  0 ΪΙ10Ν  ύ Ρωμιό; δέ διασκεδάζει. ΙΙρογκάει.
γκαρίζει.: σφυρίζει, δέρνει7 ουρλιάζει. Λυτό τό 

»θέαμα τό είδαμε πάλ,ε στις τελευταίες άποκρηές. Ό  
λόγος, ή εξυπνάδα ή χωρατάδα χάθηκε άπό τά χεί
λια του. Γιατί τούλειψε ό πολατισμό;. Ένα!; πουχει 
νά πει σ’ ένα μασκαρά μιά εξυπνάδα, δέν εχει. ανάγ
κη νά τόν προγκήξει, ούτε νά τόν σπάσει στο ξύλο. 
Ό  Ρωμιός, ποίναι ακόμά ατό βάθίος του βάρβαρος, 
έ ;



νοιώθει νά βράζει μέσα τό αίμα του, θέλει νά έκδη. 
λωθεί, καί μη βρίσκοντας άλλο πρόχειρο μέσο. ξεθυ
μαίνει σέ άναρθρες κραυγές η ξεπλατίζεται κ' ιδρώ
νει πετάγοντα; ώρες ολάκερες χαρτοπόλεμο καί σερ
παντίνες. Γιατί αυτό δεν απαιτεί καμιά εγκεφαλική 
ενέργεια. Πλάτες καί χέρια μόνο χρειάζονται. Ετσι 
υλοι οι λαοί εκδηλώνουνε την ψυχική τους διάθεση με

τό λόγο, μέ τό πνέμα, ό Ρωμιός μέ τά χέρια, πού τά 
οπλίζει μέ χαρτοπόλεμο, καί πολλές φορές σκύβει καί 
τονέ μαζεύει κι από χάμω, δείχνοντας καί μ’ αύτό ά- 
κόμα ένα είδος αταβισμού, από τήν εποχή πού. οι ά
γριοι πρόγονοί του παίρνανε από χάμω πέτρες γιά νά 
χτυπήσουν τους αντίπαλους τήν ώρα του πετροπόλε
μου πού κάνανε αναμεταξύ τους.

ΑΠΟ 3ΔΟΜΑΔΑ ΣΕ 3ΔΟΛΙΑΔΑ
ΠΡίϊΐΝΕΣ ΣΚΕΨΗΣ

Κ Α Λ Η  Α ,Έ > 3 £ Έ Ι

Ίο  νά δοθεί από τό Κράτος σύνταξη στη χήρα τού 
ποιητή Σουρή τό βρίσκουμε δίκαιο, δικαιότατο καί μέ 
όλη τήν καρδιά, μας τό υποστηρίζουμε. Αδιάφορο αν 
ό γλωσσικός αγώνας μάς είχε χωρίσει, μάς είχε φέρει 
αντίμαχους μέ τό συντάχτη τού «Ρωμιού». ’Αδιάφορο 
άν τό γούστο μας είχε πάθει τέτοιά στρέβλωση, ώστε 
νά μή τόν παραδεχόμαστε, όπως οι ’Αθηναίοι δημο
σιογράφοι, ποιητή των ποιητών. 'Εμείς καί τόν ποι- 
ητή έχτιμούσαμε, δσο τού άξιζε, καί, τόν καλοκάγαθο 
άνθρωπο άγαφύσαμε. Γιά τούτο σήμερα, πού ή Πο
λιτεία έδειξε κάπως ουσιαστικώτερα τήν 
έχτίμησή ττ|ς στον ποιητή, πρώτοι εμείς ερχόμαστε 
νάν τί| χειροκροτήσουμε.

Μα είναι κ’ ένας άλλος λόγος, πιό γενικός, πού μάς 
ενθουσιάζει. Τή σύνταξη που θά δοθεί στή χήρα του 
Σουρή. τήν παίρνουμε ώς καλή άρχή που, άπαραίτη- 
τα, θάχει καί συνέχεια. "Ο,τι θά κάνει ή Πολιτεία γιά 
τήν οικογένεια τού Σουρή. νά εξακολουθήσει νάν τό 
κάνε? καί γιά τήν οικογένεια κάθε λογογράφου καί 
κάθε Ποιητή, aoi’ οπωσδήποτε εργάστηκε γιά τά νεο
ελληνικά γράμματα καί αφιέρωσε σ’ αυτά τή ζωή του. 
Βλέπετε, οι Έλληνες εκδότες δέ σονειθίσανε ακόμα 
ν' ανταμείβουνε c/,νθρωπινά τήν πνευματικήν εργα
σία, ώστε ένας λογογράφος νά ζεΐ από τήν πεννα του 
καί νάφίνει κ’ ένα κομμάτι- ψωμί στά παιδιά του. "Ο
σο ξακολουθεί ή Απάνθρωπη εκδοτική εκμετάίλεψη, 
ε’χει χρέος ή Πολιτεία νάρθεΐ αρωγός. "Ας κάνει καί 
Vi αυτούς 6,τι κάνει καί γιά τού: υπαλλήλους της. 
Μήπως ουσιαστικά Îr-άλληλοι τής Πολιτείας δεν εί
ναι κ’ οι λογογράφοι- κ' οι ποιητές, καί γενικά οί κάλ-- 
λ'.τέχνες, αφού ολη τίι ζωή του: τήν άφιεοώνουν σέ 
κάτι ωραίο, πού εξυψώνει καί εξευγενίζει τό ’Έθνος;

Οί αδερφάδες τού Παπαδιαμαντη πεινούν. "Οταν 
>Ί Έλληνκή Βουλή ψηφίσει σύνταξη γιά τή χήρα τού 
Σουρή. έχει χρέος νά μην τις λησμονήσει κι αυτός.

Δ Η Μ Ο Σ  Ν Η Σ Ι ί Ι Τ Η Σ

Νεοελληνική Φ ιλολογία
Νέο βιβλίο tov ηοιητή Μαλακάοη.

— Βγήκε τή βδομάδ ατσύτη λιγσσέλιδο βιβλίο τού 
ποιητή Μ. Μ α λ α κ ά  σ η, μέ τρία τραγούδια: « Ό  
Μπαταρίας», ό «Τάκης - Πλούμας» καί «Μπάϋρον», 
καινούρια δημιουργήματα τής μούσας τού. Ξανατυ- 
πώνουμε στο σημερινό μας φύλλο τό τελευταίο από 
τά πδιήμάτά τούτα, πού βόθιά του  μέ άνβηλή ?)»**&

ψη ζωγραφίζεται μιά θεία στιγμή προφητική; μεγα
λοπρέπειας. Ή  ποίηση τού Μαλακάση, ώριμη πιά καί 
φτασμένη σέ σημίαντικό σήμείο της εξέλιξής της, θά 
ξηγηθεϊ πιστά καί μελετημένα στήν αναγγελμένη ο
μιλία τού κ. Ρ  ή γ ta Γ κ ά λ φ η ,  πού θά γίνει μέ τή 
διοργάνωση καί τή σύμπραξη τής καθηγήτρια: τής 
απαγγελίας στό 'Ελληηκό Ωδείο κ. Θεώνης Δρακο
πούλου, καί μέ θέιυα«Οΐ ποιητές Μαλακάσης καί Πορ
φύρας».  ̂ ^

Η ε ν η  Φ ι λ ο λ ο γ ί α

“Ελληνες που  πα ίρνονν τ ιμ η τ^ η  ϋ'έαη « ά  y a lb x à  γράμ· 
ματαη~ 'Ε · ρωμανική σχολή κι' 6 πο*ητ^ς Ενοτβ. 
Άύανασιάδης. —Μιά αφηρημάδα.

— Πολλές φορές μάς δίνεται αφορμή νά «Λογι
στούμε μήπως τό γλωσσικό ζήτημα θα λάβει μιά 
λύση πού δεν τήν περιμένουμε μήτε οί καθαρευου
σιάνοι, μήτε οί δημοτικιστές, μήτε φ  (Λ μιχτοί· 
κι αυτή ή λύση είναι μιά φριχτή υποψία^ μήπως δη
λαδή οι πολλές συγκοινωνίες, οί εφημερίδες και τα 
βιβλία, τό εμπόριο, τά ταξίδια κ’ οί κουβερνάντες, 
κοό οί σπουδές σε ξένα σκολεία και πανεπιστήμια, 
τέλος ή μικροσύνη των μικρών μπροστά στη μεγα
λοσύνη των μεγάλων, αναγκάσουν' -ης γλώσσες των 
μικρών καί λιγότερο προχωρημένων εθνών νά πά
ρουν μιά θέση δευτερότερη, να γίνουν^ εναείδος ντο
πιολαλιάς, όπως είναι τάρβανήτικα ή καί τά τσα
κωνικά στήν Ελλάδα, ή τουλάχιστο δπω ^ τά^φλα- 
μαντικά στό Βέλγιό : καί γλώσάες πολιτισμού γιά 
τις τέχνες καί, γιά τη σκέψη καί γιά τήν ερευνά νά 
μείνουν πιά τ’ Αγγλικά, τά Γαλλικά, τά Γερμανικά; 
τά Ρούσικα, καί κάνα δυο άλλες γλώσσες.

Ή  υποψία είναι φριχτή καί προσπαθούμε νά τηνέ 
διώξουμε μ’ ολη μας τήν μπόρεση άπό τό μυαλό μας. 
'Όμως μας τηνέ ξανάφερε πάλι στη μνήμη μας ή 
¿παριζιάνικη «Revue C o n tem pora ine»  ποί» τή ά- 
ναφέοαμε στό περασμένο φύλλο μας άπό άφορμή τις 
μελέτες πού δημοσιεύει γιά τούς συγκαιρινούς ελλη- 
νες πο-ητές. Κ>’ ενώ άπό τό ενα μέρος είδαμε πόσο 
δύσκολα καί. ιιέ πόσες άβαρίες μπορεί Ινα μακροχρό
νιο ποιητινό Ισγο νά περάσει τά σύνορα τής πατρί
δας του, άπό τό άλλο μέρος βλέπουμε μέ πολλήν &. 
θνική περηφάνεια^ μά οχι καί δίχως εθνική μελαχο- 
λΐα. νά γίνεται λόγος γιά τόν Έλληνα στό αίμα, μά 
Γάλλο βτο ποιητικό του φανέρωμα ποιητή Εδστράτιο 
Άθανασιάδιμ πού τά οσα γιά τήν ποιητική του άξία 
γράφει ό Έρνέστος Ραινώ στό περιοδικό πού είπαμε 
παραπάνω, μάς τόν παρουσιάζουν σάν fVix διάδοχο 
του Μοορεα.
; 'Κ ά 'γενίά & δι τύ ΐ$τημ α  : TX^oWtA 3ΐϋν«|£ές .
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Ο  Ν Ο Υ Μ Α Σ
ΕΦΗΜΕΡΙΑΑ ΠΟΛΙΤΙΚΗ, ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΗ ΚΑΙ ΚΟΙΝΟΚιΚΚ

Β Γ Α Ι Ν Ε Ι  Κ Α Θ Ε  Σ Α Β Β Α Τ Ο
Α π ο  Τ η ν  Ε κ λ ο τ ι κ η  Ε τ α ι ρ ί α  “ Τ Υ Π Ο Σ , ,  

Κ ΙΜ Ω Ν  I. Θ Ε Ο Λ Ω Ρ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ  ΚΑΙ Σ ,Λ 
Σ Ο Φ Ο Κ Λ Ε Ο Υ Σ  3, Α Θ Η Ν Α
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Ονα γράμματα ενδιαφέρουν τη Διαχείριση ιιρέπει 
ν α  διευΰ'ύνώντα*: 

ν E T f i l P i f i  Ν <■· τ ν ρ ο Σ . ΣοφοκλέοχΗ 3 ,  Α © |-η*Α Χ »
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Σ Υ Ν Α Ρ Ο Μ Ε Σ  : Γ ι ά  τό  Έουητρικο δ ρ . 20 τό  χρόνο.

» .10 τό έςάμηνυ.
» Γ> το τρίμηνο.

Γιο. τύ L'inttytKo φρ. 2ύ ιό  χρόνο.
» Ιό τύ έξάμηνο.

Φ αινόμενα και Π ραγματα

ΜΕ συγκίνηση και μέ καμάρι, τυπάζουμε σήμερα 
ένα γράμμα του Ψυχάρη. 'Ύστερις άπό τόσον 

iiuiofe ξανακούμε πάλε τή γλυκεία. την αξιωματική, 
την επιβλητική φωνή τοι·. Είναι πάντα ό Sôiog ο Ψύ- 
χάρης μέ τό ύφος τον εκείνο τό ούμοριστικό, τό σαρ
καστικά, .ιού ξέρει να σφάζει με τό χαμόγελο τό ύφος 
τό κουβεντιαστό κι αληθινά Ρωμαίικο, πού μάς έδωσε 
σελίδες αθάνατες. Ό  τελευταίος αγώνας μας, δ συ. 
κοφαντφένος. ό παραινημένος, πού για μάς αποτε
λεί τό μεγαλύτερο τίτλο τιμής, γιατί εμείς άποκαλύ- 
ψαμε πώς κάτω από τό πρόσχημα τού δημοτικισμού 
έγινε ή απόπειρα να έγκαθιδρυθεί ή μιχτή γλώσσα, 
πού είναι ή μεγαλύτερη επιβουλή κατά τού δημοτικι
σμού, ύ αγώνα; μας αύτός ό ιερός κι αληθινά εθνικός 
(αναγνωρίζεται, δικαιώνεται. στεφανώνεται. Ό  Ψυ. 
χάρης συφωνάει μαζί μας. Ή  βαρεία φωνή του αν- 
τηχεΐ σήμερα σαν ένα αψηλό κήρυγμα διαμαρτυρίας 
μα συνάμα και σάν ενα εγερτήριο σάλ^σμα. ’Απο
γοητεμένος ο Ψυχάρης βλέπει με πίκρα νά νοθεύεται 
ιό πνεύμα τού δημοτικισμού, πού εΐναι τό μεγαλύτε
ρο ή καί τό μόνο πνέμάτικό κίνημα στον τόπο μας 
κι άφηνε: δλη την όδ.νη τής ψυχής του νά ξεχειλίσει. 
'Όλοι οί αληθινοί δημοτικιστές, δσοι είναι σέ θέση 
vit νοιώσουνε τή σημασία τού αγώνα, συμμερίζονται 
τόν πόνο τού μεγάλου μας Δασκάλου.

Σ ΥΖΗΤΙΕΤΑΙ πάλε στις εφημερίδες τό· αιώνιο 
γλωσσικό ζήτημα. Καί όπως δλα τά ζητήματα, 

έτσι κι αύτό τό συζητούνε οι δημοσιογράφοι αναμε
ταξύ τους. 'Όλα δημοσιογραφικά σ’ αυτόν τόν τόπο, 
δηλαδή πρόχειρα, αμελέτητα, βιαστικά, βιομηχανικά. 
Έ νας δημοσιογράφος ανακάλυψε μια συνταγή πώς 
νά κατασκευάζουμε ένα καινούριο φαί πού λέγεται 
«απλή καθαρεύουσα» καί πού μάς διαβεβαιώνει κάθε 
μέρα πώς είναι πολύ νόστηιο. ’Άλλος, δημοσιογράφος 
κι αύτός, μας συβουλεύει νά κάνουμε υπομονή οσο, 
νά ρθεΐ δ Παράκλητος τής γλή|σσας, πού θά μδς δεί
ξει τόν άληθτνό δρόμο, γιατί δλοι ύμείς ̂  αξίζαμε

' ενα λεφτό τσακιστό. ’Βίτσι τό ζήτημα, μέ ιίλαφρύ- 
τατη συνείδηση, συζητιέται σά νάναι ένα ζήτημα πού 
γεννήθηκε μόλις τώρα, σά να μην έχει δημιουργη. 
θεί μιαν ολάκερη, φιλολογία πάνω σ’ αυτό, σά να μήν 
προηγήθηκε ένας Ψυχάρΐ]ς πού όλα τα ψιλολόγησε 
μέ τόν επιστημονικό του φακό καί σέ δλα ^(άτησε βα- 
θειά άπάνιο τή σφραγίδα τής βαρείας προσωπικότη
τάς ταυ. Επιτέλους πώς τολμούνε νά συζητούνε ένα 
ζήτημα πού τό Κράτος τόλυσε πανηγυρικά έδώ καί 
λίγα χρόνια κι$ πού δέχτηκε κιόλας καί συχαρήκια 
γιά τό κατόρθωμά του αύτό :

XT  ΥΖΗΤΟΥΝΕ λοιπόν οί δημοσιογράφοι μεταξύ 
τους καί καμώνονται πώς μαλλώνουνε, *ώς δια

φωνούνε, κατακρίνουνε καί τό Κράτος, άναθεματίζου- 
νε κατά την καθιερωμένη πια συνήθεια κ’ έμας τούς 
μαλλιαρούς πού δεν άφήνουιί? νά λυθή τό ζήτημα σύ- 
φωνα μέ τά συφέροντα τής επαγγελματικής δημοσιο
γραφίας. Μά μήν τούς πιστεύετε. ϋ£το' βάΟος; στήν 
ουσία, είναι όλοι ούφωννυ Έψημερψ,ογράφοι έφημε- 
οιζίδλόγιοι και, Κράτος, ένα δλοι τους. Μιχτοί δλοι. 
Μιχτή κι άγιος ό Θεός. 1C ή συζήτηση εξακολουθεί 
μονότονη, μέ μέ χιλιοειπωμένα επιχειρήματα, επάνω 
σ’ ένα ζήτημα πού εΐναι πιά εξαντλημένο. Γιατί ουσι
αστικά ζήτημα δεν υπάρχει. Χό ζήτημα τό δημιουρ
γούνε μοναχοί τους οί δημοσιογράφοι. Τό ζήτημα τδ- 
λυσε πιιά ό λαός ό αληθινός — όχι οί σάπιοι αστοί - 
μέ τή βοήθεια τώ νκαλύτερων συγραφιάδων του. Γιά 
μάς τό ζήτημα είναι πιά άλλο σήμερα'. Πώς θά πλου
τιστεί ή δημοτική μας, πώς θά γίνει τό τέλειο γλωσ
σικό όργανο πού ονειρευόμαστε, γιά την ικανοποίηση 
κάθε πνεματικής μας ανάγκης. Μέ τήν παρατήρηση 
πώς αύτό τό πλούτισμα δέ θά γίνει ιιέ τρόπο αυθαί
ρετο, βίαιο, υποκειμενικό. Ούτε ,μέ παράκλητους, ούτε 
μέ συβιβασμούς δασκαλικού;. "Ο,τι στοιχείο βιώσιμο 
βρισκότανε στήν καθαρεύουσα, τό πήραμε. Αύτός εί- 
να·· υ μόνοςσυβιβασμός πού μπορούσε νά γίνει ανε- 
χτός από τό πνέμα τής δημοτικής. Τό πλούτισμα θά 
γίνει πάνω στις γενικές γραμμμς πού ακολουθεί από 
αιώνες ή γλώσσα, πάνω στο σχέδιο :-*ού χάραξε ό λα
ός 'λ οί καλύτεροι συγραφιάδες τον. Ή  γλώσσα θά 
'πλουτίζεται οσο θά πλουτίζεται κι ά πνεματικός κι. ό 
πραγματικός μας κόσμος. Κι ό Παράκλητος νά κατέ- 
βεί αυτόν τόν ίδιο δρόμο θάκολουθήσει. "Ετσι μόνο 
θά δημ·ουργηθεί γλώσσα αληθινά Ρωμάίικη, οχι μό
νο στο τυπικό, μά καί στή σύνταξη, στο ύφος. σ’ αύ
τό προπάντων. *Όλες όί άλλες ρετσέτες είναι καλές 
γιά νά φτειάσουνε μιά γλώσσα Φραγκική, πρόχειρη:. 
έφλ)μεριδογρα(| ι/ή, πού νά ευφραίνει τιήν ψυχή τών 
αστών. Αιτό επιδιώκουνε οί δημοσιογράφοι γιά νά 
διχ.ιοσιογραφο.ιοινιθεϊ δλη μας ή ζο>ή πέρα πέρα. Αυ
τό ζητάε1 καί τό Κράτος.

Λ  01 ΙΙ0Ν  ό Ρωμιός δέ διασκεδάζει. Προγκάει, 
'  * γκαρίζει. σφυρίζει, δέρνει, ουρλιάζει. Αύτό τό 
θέαμα τύ είδαμε πάλε στις τελευταίες άποκρηές. Ό  
ίάγος, ή εξυπνάδα ή χωρατάδα χάθηκε από τά χεί
λια του. Γιατί τουλειψε ό πολιτισμός. Έ νας πουχει 
νά πει σ’ ενα μασκαρά μιά εξυπνάδα, δέν Εχει άν^,γ- 
•»η νά tav; ιπρργκήξει, ούτε νά τβνιι^πάσει, aw  

, ΌνΡίομώς, ποέναι · τρυ- β ά ρ ^ ρ « ,
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ταν πηγαίνουν στα ξένα oí 'Έλληνας; ή μήπως oí
"Ελληνες ποιητές* βρίσκοντας στενό τον ορίζοντα του 
τόπου τους, γυρεύουν τον πλατύτερο τής κρσμόπολης; 
ή μήπως οί ποιητές, δσοι δέν Εχουν τό σιδερένιο ορ
γανισμό ένόςΠαλαμα, παθαίνουν εδώ duo ατροφία 
'καί ραχίτη με το να μη διαβάζονται παρά μόνο από 
πεντέξη φίλους τους ό καθένας; ή μήπως αν ό Μω- 
ρεάς Εγραφε ελληνικά, θά ήταν επίσης πρώτης γραμ
μής ποιητής, μα δέ θά ξέραμε να τόν εχτιμήσουμε ; 
Κι άν είναι ή θεωρία για τό περιβάλλο καί τη ζωή : 
πως ά^ν είδαμε ^ανένον πού να γράψει έ λ λ η ν ι - 
κές «Στροφές» σαν τις γαλλικές τού Μωρεά μέσα 
στό Παρίσι, όπως Εγραψε εκεί τόσα γερμανικά αρι
στουργήματα ό Χά£νε; —  Να πιστέψουμε πάλι πώς 
•ϊ γλώσσα κάνει τούς ποιητές,, κι όχι οί ποιητές τή 
γλωσσά, μας Ερχεται σαν άνάιέοδο.

Μέσ’ από, όλα αυτά τα ρωτήματα μας γεννιέται ή 
υποψία πού είπαμε παραπάνω και πού στό κάτω κά. 
τώ δε θά γινότανε πρώτη φορά στόν κόσμο.

— Ό  ποιητής Άθανασιάδης είναι, κατά τόν κ. 
Ερνεστο^ Ραινώ, ποιητής τής ρωμανικής ή νεολα- 

τινικής, ή όπως αλλιώς πρέπει να την είποΰμε ελληνι
κά την éco le  ro m a n e  —  ποιητικής Σχολής : 
σχολής που γεννήθη σά μιά αντίδραση κ’ Ενα κράτη
μα από τόνκάτήφορο πού είχε αρχίσει νά παίρνει ή 
συμβολική ποίηση^ ν φ  πού πρεσβεύει μαζί μέ τό 
Σάρλ Μορίς πώς δέ φτάνει νάφίνεται καί να παρα
δίνεται ô ποιητής στό ποιητικό του δαιμόνιο, παρά ό 
καθένας Εχει χρέος νά γίνεται ό χρυσικός πού θά 
δουλέψει τό χρυσάφι του: «I.o rfèv re  de  son  or».

Λυπούμαστε πού δέν είναι δυνατό νά δημοσιευτεί 
εδώ ολάκερη ή μελέτη τού κ. Ραινώ* γιατί τά όσα 
λέει από αυτή την αφορμή για τή ρ ω μ α ν ικ ή  
ποίηση, είναι, κατά τή γνώμη μας, ενα πρώτης γραμ
μής μάθημα ποιητικής. Περιοριζόμαστε λοιπόν νά δώ
σουμε, σέ πρόχειρη μετάφραση,ι τό μέρος πού Εχει 
στενότερη κι άμεση σχέση μέ τόν "Ελληνα ποιητή, καί 
συσταίνουμε σ’ όσους ενδιαφέρονται; περισοότερο γιά 
την ποιητική τέχνη, καί χωριστά σ’δσους δέ βρίσκουν 
ευχαρίστηση στό σπασοκεφάλιασμα πού είπαμε σέ κά
ποιο περασμένο φύλλο* κι ούτε στό νά τριγυρίζουν ψη
λαφώντας μές στά τρισκόταδα καί τό χάος, — νά δια
βάσουν τό τεύχος τού περασμένου Δεκέβρη τής 
«Revue C on tem poraine» , πού τά περιεχόιιενά της 
τ’ αναγγείλαμε στό τελευταίο μας φύλλο, στη στήλη 
«Περιοδικά».

— «. ..Η  ρωμανική Σχολή είχε δίκιο νά μάς θυμή- 
σει πώς ή κανονικότητα κ* ή τάξη είναι ή βάση τής 
αρμονίας, καί πώς δέν Επρεπε ν’ άρνηθούμε τίποτα 
από τά όσα μας άφισε ή πείρα των περασμένων αι

ώνων, κι ούτε την κλασική μας κληρονομιά. —  πράμα 
πού δέν την Εμπόδισε να ένδιαφέρεται γιά τούς νέους 
λυρικούς δρόμους ή γιά τίς αναγκαίε; μεταρρύθμι
σες ή γιά τή μοιραία εξέλιξη. "Ομως δέν παράδε- 
χότανε τίποτα πού δέν ήταν ύποταγμένο στους νόμου; 
τής λογικής καί στόν ορθό λόγο. Τό καινούργιο δόγ
μα θεωρούσε πώς ή συντομία στό ποίημα είναι μιά 
από ή ς  συνθήκες πού δίνουν τή δύναμη,, την Ενταση. 
Ό  Λαφοντάίνος είχε αυτή τή γνώμη λέγοντας πώ; 
δέν πρέπει κανείς νά εξαντλεί τό θέμα. παρά νά 
παίρνει ιιονάχα τόν άνθό του :

Ι ,ομ  d ’épuiser une m atière
On n ’en doit p rendre que la fleur.

«Ήθελε νά μάς παρορμήσει νά ξεκαθαριζόμαστε 
άπ’ όλα τ’ αγκάθια καί τούς τριβόλους τής Εμπνευσης 
τής στιγμής, καί νά μάς θυμίσει πώς όρμή τής δημι
ουργικής Εμπνευσης τόσο περισσότερο υψώνεται, όσο 
περισσότερο περιορίζεται.

«Ανοιχτέ τίς « Σ τρ ο φ ή , τό αριστούργημα πού 
Μωρεά : θά βρήτε την αδιάκοπη προσπάθεια νά δώ
σει σ’ ολάκερο τό ποίημα την απλότητα ενός υψωμέ
νου δάχτυλου.. .  ·Ό  Μωρεάς μόλις άφίνει νά δηλω
θεί εκείνο πού θέλει, όμως τό κάνει μέ τέτοια ακρί
βεια — χάρη στό πολύ ζύγιασμα, πού κατορθώνει νά 
κλείνει μέσα έκεΐ Εναν ολόκληρο ψυχικό κόσμο. Φτάνει 
μιά μονάχα λεπτομέρεια, γιά νά ξετυιλχτεΐ τό σύνο
λο άμέσω£ στη φαντασία τού άναγνώστη. Διαβάστε 
τόύς στίχους του : "Ενα φύλλο πέφτει, κ’ έχεις όλη 
τη χινοπωριάτικη ερήμωση. "Ενα τριαντάφυλλο μα
ραίνεται, κ’ Εχεις όλ.η τή μελαχολΐα τής περασμένες
χαράς 10 Μωρεάς δέ μεταχειρίζεται, σαν τόν
Μαλλαρμέ, συβιλλικές φράσες* δέν τυλίγεται, σαν τό 
Βερλαίν* μέσα σέ καπνούς' δέ ντύνεται μέ τά φαν- 
ταχτερά καί βάρβαρα χρωματιστά χρυσόφυλλα τού 
Ριμπώ, εννοώ τού Ριμπώ τού «Μεθυσμένου Καρα
βιού»· δέ μεταχειρίζεται, όπως ό Μπωντελέρ, τά λαμ- 
πρόφωτα αστραποβολήματα τής Γραφής. Μιλάει πάν
τοτε μέ χαμηλή φωνή, σαν Ενας πού ξομολογ'ιέται τά 
αίστήματά του, καί, στερώντας τόν εαυτό του άπό τή 
βοήθεια τή£ ευγλωττίας, γοητεύει, την ψυχή μέ τή 
χάρη τής γραμμής του καί τήν αλάθευτη πινελιά του...

«. ."Ολες αυτές οί σκέψες είχανε σκοπό νά σάς ε
τοιμάσουν γιά νά μπορείτε νά χαρεϊτε καλύτερα Ε
ναν ποιητή πού γιαύτόν σκοπεύω νά μιλήσω καί πού 
άσπάζεται τίς ιδέες τής ρωμανικής Σχολής : τόν Εύ- 
στράτιο Άθανασιάθη. Γεννημένος στή Μυτιλήνη στίς 
26 τού Φλεβάρη του 1875,, καί λοιπόν Έλληνας, όπως 
ό Μωρεάς, παρουσιάζει μέ τούτον μερικές δμοιότη- 
τες. ’'Εχει, μαζί μέ την αγάπη στή συντομία καί τήν
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προσπάθεια πρό; την τελειότητα, τή μελαχολία πού 
έχουν οι ^υχές που εζησαν πολύν καιρό κάτω από τό 
ζυγό τη; τυραννίας. Αφοΰ σπούδασε Νομικά στη Λω. 
ζάνη, ξαναγυρίζει στη Μυτιλήνη^ υστέρα ερχεται στό 
Παρίσι όπου άκαλουθάει μαδήματα τής λογοτεχνίας 
στη Σορβόννη. Δημοσιεύει στά 1912 ένα τεύχος από 
γαλλικού; στίχου; : «Τα Μικρά Ελεγεία»., πού In t- 
χαν την επιδοκιμασία τού Μιστράλ. —  «’Αγαπητέ 
ποιητής το?' εγράφε ο συγγραφέας της Μ ι ρ έ ϊ γ ,  
τα ποιήματα σας έχουν διατηρήσει το χρώμα του νη
σιού πού σάς είδε να γεννιόσαστε, χρώμα πού είναι 
λίγο και τής Προβηγκίας, άπό χρυσό, πορφυρό και 
γαλάζιο». Είναι μικρά ποιήματα, μέ μιά ωραία απλό
τητα, αποχτημένην με πολλή φροντίδα, καί πού ή ά
ξια του; βρίσκεται ακόμα στό αίσθημα τής έμπνετν. 
σ η ς . . . ;

4 0  Άθανασιάδης είναι επίσης γνωστός ώς τρα- 
γικός ποιητής. Έ χει γράψει πολλά θεατρικά έργα. 
Τρία παίχτηκαν στη Μυτιλήνη, στη Σμύρνη καί 
τήν Κωνσταντινούπολη. Στό Παρίσι έδωσε στά 1911 
τή «Νέα Τουρκία», εμπνευσμένο άπό τήν επανάστα
ση των Νεότουρκων, καί γραμμένο μέ συνεργασία 
τού ’Λλφρέδου Πουαζά. Ή  Μυτιλήνη βρισκόταν α
κόυα χάτω άπό τον εχθρικό íttyó, % ή οικογένεια 
τού ποιητή ήταν εκεί, κι αναγκάστηκε, γιά νά μην 
καταδιωχτεί ή οικογένεια toit άπό τήν Όθωμανική 
Κυβέρνηση, νά πάρει πίσω τό έργο του πού μετα
φρασμένο στ' αγγλικά άπό τον κ. Μόρτων Φούλλερ- 
τον ήτανε νά παιχτεί στήν Α γγλία καί στήν *Αμε. 
ρική. Στά 1914 χειροκροτήθηκε στό Ώ θ ε ΐ ο  ή 
τραγωδία του «Περΐαντρος» γραμμένη μέ τή συνερ
γασία τού Άνρί Μαλταίτ..»

’Αντιγράφουμε υδ?>» τάκόλουθο ωραίο καί χαρα- 
χτηριστι^ό τής τέίχνηΐς του .ποιητή ποιήμαπάκι, αν 
καί είμαστε λίγο κουρασμένοι }ΐέ τα κυπαρίσσια — 
δπως καί μέ τον κισσό.

P etit cyprès que ja i planté 
Jeu n e  arb re  de m a taille,
T u  m ’éblouis de ta  san té  
H t ton destin  m e raille.

Adieu I m oi je ne puis m onter,
E t  tu  n ’as, pour descendre,
O ue l’om bre quejtu  vas je te r 
S u r m a frileuse cendre.

Κι ό κ. Έρνέστος Ραινώ τελειώνοντας τήν ωραία 
του μελέτη, μας κάνει-γνωστό πώςίό κ. 'Αθανασία- 
ίδης στάθηκε θερμός πατριώτης καί φίλος τής Γαλ
λίας, όπως δείχνουν οί στίχοι πού έγραψε στα 1ΒΊ8 
"Λάτω άπό τ,όν τίτλο «η Γα)}λ<χ ν* ή ;Έ¡λλίαδα» 
πώς έργάζεται ακούραστα γιά νά κ.ήνει γνωστός 
στή Γαλλία toùc Νεοέλληνες ποιητές. Καί προσθε
τ ή :

«Μπορώ νά τό μαρτυρήσω εδώ πώς δεν είναι ξέ
νος στίς μελέτες πού δημοσιεύτηκαν σε τούτο το πε
ριοδικό άπάνω στή λυρική κίνησή τής συγκαιρινής 
ί&λάδας,, καί μήτε στις μετάφρασες άπό τά. ποιή. 
μ«τα του Παλαμά, ΜοΑακάση «αί Σήμιριώτη, Λθύ 
δλοι οί γνώστες τής νεοελληνικής φιλολογίας αναγνω
ρίζουν'τήν άξια ’τους καί τήν «iüíéf»T«á^N6¿

Στο περασμένο φύ/ιλο σέ τούτη τή στήλη τρύ- 
πωσε ένα περίεργο λάθος ;: Τό περιοδικό «Die W elt 
am  M ontag» γίνηκε dez M ond κτλ.πού μοιάζει λίγο 
με το γερμ. Mond και, M ontag καθώς καί ακ ·ώ 
γαλλικό m onde, κόσμος, γεομ. W e lt! ! :

Η Κ ο ιν ή  Γ ν ώ μ η
ΑΠΑΡΑΙΤΗΤΗ ΔΗΛΟ£Η

ΆγαπητΙ ίίουμα,

Στό περασμένο σου φύλλο διάβασα ένα γράμμα μέ 
τήν υπογραφή «Πγ» άπό τή Σύρα, κα(1 είδαι πώς κά- 
Ιποιος δικηγόρος Αεβέντης είπε άπάνω σέ μιά δίκη, 
σχετικά μέ τό γλωσσικό ζήτημα, τάκόλουθα : 

«Γνωρίζομεν δλοι δη απαντες οί διδάσκαλοι ανεξαι
ρέτως, είναι οπαδοί τής ύπερκαθαρευούσης καί οτι ά- 
παντε; ομιλούν αυτήν τήν γ/λύσσαν..»  καί πολλά άλ
λα . . . .

δικηγόρο.
Μέ αγάπη

ΑΓΗΣ% ΛΕΒΕΝΤΗΣ
Ύπολοχαγ«*·: Π ΐ’οοβοΪ.ικο ι
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\\γα~ιψέ\ «Novum

ΌΜανροςΓάτος πον έγραψε πυ)ζ εγώ  χτύπηοα χόν 
«Κατόάικο}) τού κ. Θεοτόκη γιά  to λόγο πως χονε 
βρήκα όπιοΰοδρομικό, με παραξήγηοε τρομερά. ¡Κα
νένα έργο δεν καχάκρινα γιά  τήν κοινωνική τον 'ι
δεολογία, ”.4 διαφωνώ προς ώριομένες Ιδεολογί
ες επειδή εγώ  έτνχε νά έμπνέομαι άπό μίαν άλλη 
ιδεολογία, μά α^τό δεν μπορεί νά με ινφλιοοη σε τέ
τοιον βα&μό ¡ιον νά μή νιώδω πέος ένα έργο λογοτε
χνικό δεν μπορεί νά κριδή με τό μέτρο αυτής ή ε
κείνης τής ιδεολογίας, παρά μέ τον τρόπο πού ή Ψυ
χή τον ονγραφέα ζητάει νά έκδηλωδή μεοα σ ό. 
ποιοδήποτε περιβάλλο.

Μέ αγάπη
Κ Ω Σ Τ Α Χ  Π Α Ρ Ω Ρ Ι Τ Η Σ

Π Ε Ρ Ι Ο Δ Ι Κ Α

LA R E V U E  C R IT IQ U E . (25 Ι \ ν . ) - Α λ μ ^ ρ τ  Ί ψ ; 
ηωτί : Οί παλιοί πάπυροι. -  Ζάν Μάξ : Ό  *Λντουλ fttij 
Po)oaía .~H i¿e *rù Λ ο λ ο μ η ιέ : Ό  P em w n . Φ ρανα σνα -  
ΠώΧ Άλψηέρ'. Ελεγεία κτλ., κτλ.

4«nup^r·. vwvvijMwwv»· -·· f*
Μκαρμπέ : Ακόμα μιά λογοκλοπία του .-πεντάλ.

LA REVUE CONTEMPOPAINE. (Γεναρ). - 
Σάν: Στροφές «πόΜωρεβ.-Ε^ώττου Α *ν»! θ ι  ε#ροι 
τοΰ Ζάν ΙΜίωρέά.—Γχασΐόν Φ*ρα*τλζ : Καταγωγή τής ¡Τής, 
τοϋ-'Ανθρωπον ϋίά τού Βαοβάβον.
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Γ Ι Α  Μ Ι Α  Π Α Ρ Α Δ Ο Σ Ηδο'ςολογία πού μας κολακεύει, γιατί υποστηρίζει πώς οί 
πατριώτες toö συγροαφέα, κι3 «κύμα. περισσότερη έμεΐς οί 
'(νσπροίίαλασσίτες είμαστε τό άλά η  coi) κόσμου) .— A o v tv  
Ν εμό  : Οί συγκαιρινοί έλλην. ποιητές. - Μ αρκήβιου i t ,  
Μ ονμο&ίγιον : * Ti τρελλή» διήγημα. —.ΜΓωρί? Ο λιβα ιν
Ά ν ρ ΐ  Μ αϋνάρ. Ποιήματα.—Χρονικά κτλ.

C X j  Χ Ω Ρ ΙΣ ΓΡΑΜ Μ ΑΤΟΣΗΜ Ο
κ. 'Αηδικσμένον. Όλη αυτή ή  σοφία τής περιφηα ης θεω 

ρίας τής Ζωής πού σου κάνει τόση εντύπιυση πε,ριέχεχαι σέ 
ό/.ιΓ <ά "εγχειρίδια τής ψυχολογίας "από αυτά πού διαβα- 
:ουνε τα παιδιά ατά Γυμνάσιο. Δέν έχεις παρά να διαβά
σεις ιό κεφάλαιο γιά τή γένεση τής Γλώσσας καί γιά τή 
σχέση νόησης καί πρότασης καί θά πειστείς μέ τό πρώτο, 
—κ. Μ αρ. Γ ιαν . Θά θέλαμε τίποτα πιο μοντέρνα.—κ. Η λ. 
β α ρ ά .  Είμαστε οιίφωνοι. Οί έπιστημ. όροι δέν έχουν ση· 
μασία, Τόιιόνο πού πρέπει νά υποταχτούνε στή γραμματική 
τής γλώ σσας.--κ. Χ αρ . Σ α χ . ’Αρκετά καλά, καί θά δημο
σιευτούν. "Ομως υπομονή, γιατί δέν προφταίνουμε τήν ύλη 
πού έ/ονιιε. — κ. Κ . I I ·  Αίαρ. 0 ά  δημοσιευτεί. -κ. ΙΖ. Τ ί·  
Σωστά’. πολύ σωστά. Στούς στίχους τίμιος ζήτησε νά γίνεις 
πιό συγκεκριμένος.—κ. Γεοαργ. Δ . Β αρ. 0 ά  δημοσιευτεί. 
Αν δουλεύεις καί προχωρείς όπτος τώρα. γοήγορα θ ά  γρά

φει; πολύ καλά.—κ. Κ . Α ν ν .  0 ά  δημοσιευτεί.—κ. Σ . Σ τ. 
0 ά  δημοσιευτεί, άνκίΗ πέρασαν οί ά π όκ ρ ιες .-κ . P J .  F.. 
Pop. Ό  Πυρ. έχει προσωρινά σταματήσει,—κ. X . Θ εοχ. 
Λεν ποολάβαμε. δα σού γράψουμε στο άλλο φυ?Λ0 . κ. 
Λ . Αχο.  Τό ίδιο. - κ. Δ. Ί α α ρ Λ ϊ  φταΤς έσό. Φταίμε μεΤς.

Ο Λ Ε Θ Ρ Ο Ι

Στην άκρια σου Χψ έρτψ,ή κοιμήσου !
Τά όάχοια δέ ooD βρέξανε τό χώμα 
Kai μήτε ακολούθησαν Χψ ταφή σου 
μοιρολογχμρες με πικρό τό 0τ6μα.

Σαν ήοωας, στην άηάρα τον πολέμου 
ιό οίδερο 0τό σίδερο ώς έχτύπα, 
τη  γής στερεί ¿προσκύνησες, φτωχέ μον, 
ιιέ αιά -νωπή οχά οτήθια μαύρη τρύπα.

Ιό 0ον έστησαν μαρμάρινο μνημείο, 
στις ϊστ&ρες γενιές λαμπρό ν' αστράφτει, 
και γιά τό ταπεινό σου μεγαί,ειο 
μ η  δε η τωχός σκαφτιάς τη γης δέ σκάφτει.

Επέρασες /..., τη μαύρη οον ιστορία, 
λές, παραμύθι, δ νοΰς μας τ ψ έ  πλάθει, 
οιον κάμπον την απέραντη ερημιά, 
σάν ψόφιου σκύλου, ό σκελετός ταν έχάθη.,...

Και στέριωσε ό ^λψένος θάνατός σου,
ρημάζοντας τό μαύρο σου καλύβι, 
παλάτια, που ό αδνμένος ?/>γισμ6ς σου 
ο ψ  βάθη τΐων ονείρων τον δέν κρύβει.

Ώ  εην, που ή θλιβερή οοϋ έγραφε μοίρα
δίκιά αου νά μην είναι ούδέ η ζοϊη σου, 
χαμένος οτών αιμάτων την πλημμύρα, 
οτην Ακρια οον την έρημη κοιμήσου ·/

Γ Ι Α Ν Ν Η Σ  Ο Ι Κ Ο Ν Ο Μ Ι Δ Η Σ

Ο  Α Π Ο Κ Λ Η Ρ Ο Ι ;
, l L x i . i  ,-f - .  ,ί ■ .. ·,ν·: - r γ  ι ί  ; η  . ,φ. ÿ ^ . |  ι .

Λημοαιούονμε ένα μέρος άπό γράμμα παν μάς 
οτάλ.ϋψ.ε απ' αφορμή ,τό 0αα έγραψε* ό κ. Σιαμνό- 
πονλος γιά χή μανιάτικη παράδοση τής Κν.Ψοδψα-
τουσας :

'Αγαπητέ μου αΛ*«1fi#»,

«Λυτή- ή ίδια παράδοση βρίοκεΧαι κ εδώ στην 
επαρχία μας (Καστοριά και λένε :τώζ ό 'ιάπος όπου 
έγινε τό θάμα είναι to Βαίμπέλι, χωριό ξενόφοννο, 

πού λένε ίκς βάρος rου πολλά σιήβ' επαρχία μας. 
Και ή παράδοση αϊίηή κοντά οι ά χόσα άλ,λα μάς δεΤ  
χνετ τήν ενότητα to r  λαόν τής χώρας μας αλ| φό λαό 
τής κά,τω Έλ/άδας.

Στό Βαμπέλι λοιπόν φανερώθψχ; ή χελώνα κ  έ. 
γιναν άπαράάλαχτα tri ίδια όπως και στή μανιάτικη 
παράδοοη, δηλ. άναψαν κεριά στό καύκαλό τΐ)ς κ' 
έκαψε χά δέματά τους, μέ τή διαφορά πέος είναι ή 
Αγια Μαρίνα εκείνη ποτ* παίζει τό ρόϊ.ο χής 77α- 

πιγιάς....»

Ζουπιίνιτσο., S3 τού Γεν. 1θ2θ
Μέ έ./,τίμησΐ|

Θ. Π-ΑΓΙΑΡΓΤΡΙΟΤ

Φ Θ ΙΝ Ο Π Λ Ρ ΙΝ Ο  ,

Καί μέσα jw»v ένας άγ',ιελος κι’ ίνα,ς κρι
τής, ό πρώτος ?κ?Λΐε βουβός...

Κ. Π Α Λ Α Μ Α Σ

Κι’ απάνω άπ’ τα παράπονα, άπ’ τό. 
δάκρυα ίίλα, τά πού ποτέ δέ δάνε · 
[ΐούν τά  πού δέ λέμε....
, Μ. Μ Α Α Α Κ Α Ζ Η Σ

Μιά καταχνιά βαριά-βαριά τριγύρω  
χυμένη, $ .«  βουβά, τίαβπά, θλιμμένα, 
γή κι' ούρανός σέ χρώμαχα σβνσμένα, 
βαρν% πηχτό ιός. και των ανθών τό μνρο,

-κρυφοΐι καημού άναοτέναγμα,— και μένα
έρμη ή καρδιά μον... Ω ιμ έ  και πού w  γύρω;
νοιώθω έναν πόνο αλάλητο κα'ι στείρο 
πού μέ τρώει... Τά μάτια στεγνωμένα,

μά ολάκερη τή θλίψη άντιψεφγίζονν.. .
~'Ή, άς ήτμνε γλυκά νά μ άντικρύζσυν 

δυο γαλαή\ ματάκια adorn xt αγνά,

‘Έ να ρόδο ανοιξιάτικο, ένα άσχέρι.... 
νά ξεαπάτκϋ σέ θρίμ'Ον.... νά μον φέρη 
τού πότου τό γαλήνεμα ζανά..«..

Δεκεμβρ. 1919 *■' ΓΙΑΝΝΗΣ ΘΛΙΒΕΡΟΣ

Μ Ι Μ  EKfflllllffll IKUIBH
ΕΙΣ ΤΗ Ν ΤΠΕΓΟΧΟΗ 

ΚΑΤΑΣΤΗΜΑ ΉΡΟλΣΤεΝΤ J
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ΥΠΟΥΡΓΕΙΟΝ ΣΥΓΚΟΙΝΩΝΙΑΣ

ΑΝΟΙΚΟΔΟΜΗΣΑ ΤΗΣ ΙίΟΑΕΗΣ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ

νΕναρξις έχηοιήαεως ιών νέων »Ικοπέδων 
19# Α ' τμήματος τής καείσης πόΛεως.

. Γνιοα,τοποιει, 'ότι 0υμψώνα>ς it¡ από 28¡¡ Ιανουά
ριου έ. έ. προκηρύξει τής εν Θεσοα?/>νικη επιτροπής 
έκποιήσεο>ς, ήρξαιο ή δημοσία έκποίψ ις των νέταν 
οικοπέδων τον Αον χαέντος τμήματος νής πόλεως 
θεσοα)!ονίχης. Π ας δπιδιήτών va γίνη άγοράατής, 
διατελών μέτοχος ή μή τής κ τ η τ ικ ή ς  όμάόος, δέ
ον να νποβάλη Λ/ά τά οικόπεδα του Αον Τμήματος 
μέχρι 13ης Φεβρουάριον προς την έν Θεοσαλονίκη 
έδρενουσαν επιτροπήν έκποιήσδως έγγραφον προσ

φοράν, λαμδάνων νπ’ δψιν, δη  ώς πρώτη προσφορά 
δι έκαστον έχποιητέον οϊκόπεδον λογίζεται ή υπό  
τής επιτροπής δ ιφ φ ή οειοζ  χα&ωρισμένη έλαχέφη  
τιμή. Ο ύδψία προοφοφι λαμβάνεται νπ* δφιν, <h 
δεν αυνοδειηται υπό γραμματίου χαταδέσειος δημο
σίου Τομείον έμφ-αίνοντος οτι χατετέθ} ώς 3}’γύη- 
οις ποσόν μνηςιροστοπενον εις μετρητά ιδ δέκατον, 
είτε εις χρηματόγραφα το εικοστόν τής καΟωρι- 
σμένης ελάχιστης τιμής, ’Επιτρέπεται ή διά πλείο- 
να τοϋ ενός οικοπέδου προσφορά τον Φ'ιού. noccro'r 
που) όπόμ άρκέΐ μία έγγύηοις, ή όριζομένη διά τό 
μεγαλ,εηέρας τιμής οικοπέδου. Ά/.λ* εν πόση περι- 
πτώσει η διά, πλείονα του ενός ot>;on¿At>i| προσφο
ρά του am ον ποοοίόπον Öhr λαμβάνεται νπ σψιν, έ- 
φόοον δι αίηής δέν ορίζεται [ή σειρά τής μοιαξν 
των πλεΐόνων οικοπέδων προτιμήαεως· νύΰ 
προσφέ ροντος, έ$> ή δε περιππόϊϋει τα αύηό 
,/ρόσοιπον πλ.ειοδοτήοη επί πλεώνων οικοπέδων, 
■ίίετορειται πλειοδότησαν κατά την διά τής προσφο

ράς ανίοΡ δηλονδεΐσαν οειράν προτιμήσεο)ς. Ε ν  
πάσ.Τ, περιπτώαει είς πάντα παλαβόν ιδιοκτήτην α
νεξαρτήτου κατοχής κιηματογ ράψου,δεν δύνανται νά 
κατακνρωάώαιν οικόπεδα, οίμή ¡.ιέχρι δύο τό πολυ 
περισσότερα τών παλαιών οικοπέδων του, εις δέ τόν 
μή παλ.αών ιδιοκτήτην, άνεξαρτψως^ τής έξ  άγο- 
ράς κατοχής κιΤ^ιαιογράψου, ουδέποτε κατακυ- 
ρωδώσΐ πλειάιεδα τών δύο οικοπέδων.
, Τά οικόπεδα έχονοι καΤαιαχδή εις 4 κατηγορί
ας, άναλόγως τής σπονδαιότηιος τών όδών, έφ ’ ώ ν  
κεϊνται και ,ιής π?.εονε>πικής Οέσετός αΡτών.

Ε π ί  τών οικοπέδων Αης κατηγορίας δέλει ένερ- 
γηδή ή πλειοδοσία ανεν ονδε-νός περιορισμού. Ε π ί  
τώ ν τής Βας κατηγορίας οικοπέδων μέχρις 75 ο)ο 
υπέρ τ ψ  καδωρισμένήν $>αχίόΐηι* τιμήν áftjoτιμή- 
€(ας. Ε π ί  τώ ν τής  !Γης κατηγορίας μέχρι τών 50 

ο)ό καί επί τών τής ¿1ης κατηγορίας 25 ο)ο δπέρ 
Την καχθορισμένην τιμήν δίφίμήσεως·

Τά εμβαδά τών οικοπέδων τον Αον τμήματος ποι- 
κίλονοιν] άπδ 205 μέχρι 5610 τετραγωνικών* μέ
τρων. A i ελάχιστοι τψαϊ διοαιμήσεως άπό 180 δρ. 
έως 690 δρ. άνα τετραγ. μέτρον.

A i υπό ιής Επιτροπής έκποιήοεως γενησόμεναι 
κατακυρώσεις^ Oétowi γνοτοτοοοιηΟή τοιχρκοΧλού- 

μεναι. Ν έα ι προοφοραι έ φ  των (ώτών οικοπέδων 
δίνε δεκχαί όντός όκταημέρου &αδ τή ς ^ φ ρ ΐ  το#ο*

κολλήαεως πράξεως. Καιαώύρωοις έπ’ όνόματι τον 
νέου πλειοδότου γίνετα ι έφόοον ο έν %ή πρώτη έχ- 
ποιήσει άύακηρυχϋείς πλειοδότης δέν συναιι κα
λούμενοινά  προοφέρη ένΤος τριών ημερών την ά- 
νωτέραν τιμήν τής νέας προσφοράς.

Τό διάγραμμα τώ ν ¿κποιη ιέων νέων οΐχοπέδαιν 
τών διαφόρων κατηγοριών καί ό πίναξ τών καθο
ρισμένων έλαγμστων χέμών έκτνδενΤαι .· 

α ')  Ε ν  ιφ  νπονργείω τής Συγκοινωνίας.
¡V) Ε ν  τοΐς γραφείοις τής Επιτροπής έκποιή- 

σε-ως τού νέου ρυμοτομικού Οχεδίον θεοσαλονίκης 
(Βασιλικόν θέατρού) καί έν τοϊς γραφείοις τής 

Τάπογραφικής νπτ\ρεαίας ( νΟδωΐΌς 6 ).
τΩραι παροχής πληροφοριών Π  1 )2  π. μ .—  

12 1. )2  μ.ιι. καώ’ έκάσιην.
Α ι προοφοραι υποβάλλονται ποός την έν θ εο 

αλονίκη έδρενονσαν \επιτοοπήν «δ χ π ά ι ή  ο ε- 
Γιτς» ΔιοιχητήριοΡ.

Εν Ά δήνα ις τή 1η Φεβρουάριου 1920
( Ε κ  τον Υπουργείου)

Δ. Π · Τ Α Γ Κ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ

Δ Ρ Α Α Α Τ Α
Τ Ο Μ Ο Σ  Α

1 - ΖΩΝΤΑΝΟΙ Κ Α Ι ΠΕΘΑΜΕΝΟΙ (3 ^ ξ ε ς )  
X —  Ο Ι ΑΛΥΣΙΔΕΣ (3 πρόζες). 
,3 —  ΣΤΗΝ ΟΞΩΠΟΡΤΑ (μ Η δ π ρ ιψ ο ), 
Έξαντλημενα.ΦΛ/Λα τνπογρ. 10—12. Δρ. 5 ό τόμος.

ΟΗΟΜΑΤΕΠΟΝΤΜΟ ΔΙΑΜΟΝΗ ΣΟΝΑΤΑ

Ι ι ,

ΣΗΜ. ’Επειδή ιό  χαρτί καί τά τυπίοτικά είναι ακριβά 
σήμερα κι’ ό  έκδοτης, για νά προβεΐ σ ’ έκδοση φι?.ο?.ογι.ΐίθν 
έργου, πρέπει νάχει σίγουρο άπό πριν εναν άριθιιό άγορα- 
στών, παρακαλοϋμε δσοι θέλουνε ν’ άποχτήσουν τό βιβλίο, 
νά συμπληρώσουν τό κομμάτι αυτό, νά τό κόψουν καί νά 
μα ; τό στείλουνε στή διειτθυνση : Λ. IÎ . ΤΑΓΚΟΠΟΥΑΟ  
P oste R estan te εξοιτερικοΰ, ’Αθήνα.

♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦  

ΤΑ ΝΙΑΤΑ I
=  ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΚΟ ΠΕΓΙΟΔΙΚΟ^ | 
ΡΜΙΗΕΙ KA9 t  flHHÍ ΧΤΗ ΗΤΤΙΛΗΗΜ J

IYÍTWW : S îïisr *Γ·
CS ltn/io ΧΗΡΤΙ Χ90]<Ι«ΤΙΚΗ

Η ΣΥΣΤΑΣΗ ΤΟΥΣ : ♦ ·  ♦ ♦ 
ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ« ΤΑ ΝΙΑΤΑ 
♦ ♦’ ♦ ♦ · · ♦ *  ΜΥΤΙΛΗΝΗ
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